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CARLOTA. DoN RAMON.
DoNa BASILIA. Doy VICENTE.
Do¥4 LEONCIA. Dox JULIAN,
BLASA.

RUFINO.
Dox ANGEL. Ux Mozo DE CaFg.

La escona es en Madrid, El acto primero y el cuarto en casa de dofia Basilia : el segundo en el jardin
de Apolo; el tercero en la calle,

—_——

Angel. {AhY... Liénela usted.
ACTO PRIMERO Bus. Con que shoy se come en Apola?
Ramén. 8i.

que guia 4 la de la escalera y 4 las plezas inte- Bus. Me abandonan ustedes

Sa'i]a medianamente amueblada, con puerta & la dere
cha, &

¥iores, y obra 4 la izquicrda que conduce & un gabi- Aqui entre cuatro paredes.
nefe y al dormitorio de don Ramon ¥ don Angel,

En el foro habra un balesn. Angel. La amistad..,

(Bajando la voz)
Bas. Que vaya él solo.
o = : (Lo misma.)
ESCENA PRIMERA Ramén. | Calla! Déjale venir,
: (dparte con dofia Basilia.)
Do¥ ANGEL, Dosa BASILIA, Do Que yo alla le necesito.
RAMON Bas. Que vaya; pero, amiguito,

: ; Todos hemos de vivir.
(dparecen sentados ¢ un velador VLl Ok e ape

bando de desayunarse.) * :

(Aparte con dofia Basilia.)
Bas. Otra tacita de te, Bas. Nada. Le rifio.
Don Angel. Porque sin usted me deja,
Angel.  No més; ya no. Angel. Es infundada esa queja,
Bas, ;Es porque la ofrezco yo? i Me tiene tanto carifio l...
(Con ‘zalameria. bajando la voz.) Bas. Y usted, como amigo fiel
lngrato | Le prefiere 4 mi,
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Angel. No tal.
Tse afecto es fraternal,
Pero...
Buas., Tengo celos de ¢l
Ramén. Siempre hablandose al ofdo...
Me picaré como hay Dios.
Angel. Lo mismo habla con los dos.
Ramén. Pero eres t1 el preferido.
Bas. Supongamos que €s verdad.
;Querrd usted...?
Ramén.
Su ventura.
Angel.  Asi lo creo
De tn sincera amistad.
Bas. Pero jquién serd el que lidie
Por ganar mi carazén?
s harto mezquino el don
Para que nadie 1o envidie.
Angel. {Qué bien sienta la modestia
En una hermosa !
Bas. $8i? Doy
A usted mil gracias.
Angel. (Me voy
A enamorar como un bestia.
1 Qué mujer! A su ascendiente
Yo no puede resistir.)
(Se levanta, y hacen lo mismo dona Basilia
y don Ramén.)
Ramén. ;Te vas?
Angel. Tengo que escribir
A mi tio don Vicente.
Ramén. Bien. Vistiéndome te espera.
Angel, Dos correos me han faltado
¥ me tiene con cuidado,
Que como 4 un padre le quiero.
Ramén. |Qué alma céndida !l ;Lo ves?
(Aparte d dofia Basilia.)

Sélo deseo

Bas. 8i.

Ramén. La brevedad te encargo.

Angel. Descuida. No sere largo.
Hasta luego.

Bas. Hasta después.

ESCENA 11

Dox RAMON, Dofa BASILIA

Ramén. Bstd perdido por fi.

Bas. {Em...!
Ramon. No lo dudes, Basilia.
Bas. Me dice cosas muy dulces,
Mirandome se extasia,
¥ si amorosa le hablo
Se anega su alma en delicias;
Mas, ora sea respeto,

Ora sea cobardia,

Aun no me ha dado ninguna
De esas pruebas positivas...

;A qué espera, que no me habla
De consorcio todavia?

Mucho temo que no sea

Tan platénica y tan fina

Como th te la figuras

La pasion con que me mira.

Ramén. ; Qué! {Si es un alma inocente
Sin doblez y sin malicia !

Yo, con ser hombre ¥ faltarme
Los suspiros, las risitas,

Los dengues y las demds
Femeniles baterias,

Hago cuanto quiero de él.

Y una muchacha tan linda,
Tan graciosa, como ti

;No ha de lograr su conquista?

Bas, 131 me ama, sf : no lo dudo.

Durante los ocho dias

Que has pasado en Talavera

Al lado de tu familia

Mucho mi imperio ha crecido
Sobre aquella alma novicia.

Ya se ve; ningdn objeto

De mi amor le distraia,

Ni me hacia oposicitn

La amistad de un egoista.

Ramén. Mil gracias por la lisonja

Ya en tu carta me decias

Lo bien que andaba el negocio
Y excusado es que repita

El placer que tuve en ello,
Pues con el alma y la vida
Deseo tu bienestar.

Bas. Si; basta que ti lo digas.
{ Falso!

Ramén. Me da pesadumbre
Verte en viudez desvalida
Siendo tan bella, tan joven...

Bas, ; Qué descarada mentira !
Si es asf, jpor qué rehusas
Llevarme 4 la vicaria?

;Por qué, traidor, tus palabras
Y mis finezas olvidas?
;No me juraste...?

Ramdn. {Ay... por Dios.
Por Dios...! jCosas tan antiguas... |
; Buen matrimonio, por cierto!
| jEstés en tu juicio, chica?

Yo mas pobre que las rafas;
T1 caprichosa y bonita...

; Halagtiefio porvenir !

i Deliciosa perspectival

Yo te juré... A punto fijo

No lo sé, por la vida mia,
Porque 4 los pies de una bella

De anis,

ACTO

Todo se jura, Basilia.
Bas. | Y tan crédulas nosotras !
Ramdn. Sin duda te juraria
Hacerte feliz; ;y acaso
No lo cumplo? ;Hay mayor dicha
Para ti que ser esposa,
No_de un pobre, no de un quidem
Como yo, sino de un mozo
Que tiene un genio de almibar
Y: es cosechero en Marchena :
Y con un tio en Lebrija ’
De quien hereda un caudal
En olivares y vifias?
(Y 4 quién debes esa alhaja
Sino 4 mi, desconocida
Mujer? .
Bas. No niego la deuda:
Pero te das tanta prisa ’
Con tu oficiosa amistad
A beneficiar la mina,
Que si no me caso pronto
Me voy & quedar per istam.

Ramén. ;Ponderacién l... No hay cui-

Son vinculadas, la fincas L

Y tuyo sers; lo espero;
Mas jguarda! no le persigas
D_emasiado ni con quejas
Ni con amantes caricias
Que irrita la sujecién :
Y la lisonja fastidia.
Un ten con ten..., un buen medio
Algo de coqueteria... =
Ya me comprendes. Si llega
g penetrar que codicias
L mano, | mujer al agua!
__8: débil 6 comi}asiva £
De su platénica mente
Las ilusiones disipas,
E§ negocio concluido;
Viudez tienes para dias.
Bas. Demonio predicador
4Le ensefias esa doctrina ;
la andaluza beldad
Cu}y;\ mano solicitas?
‘amén. Buena boda
Como la tuya, — Y Ia ’n?gl;que e
lfls frivola si las hay
Con sus ribetes de altiva;
Pero una casa en Madrid,
_Que nunca se desalquila
Porque est4 muy bien situada
¥ produce en renta limpia
Dos mil duros, no es grano

Bas. Pero jesta ici
. jesta propicia
La muchacha? i

Ramén. Hoy me prometo
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Acabar de persnadirla

En Apolo, mientras Angel

Se divierte con la tia.

Mas_ ya hemos charlade mucho
Y si sospechan la intriga... 7

Bas. 8i; me voy 4 mi iends
il ¥y & mis haciendas,

Ramén. Adibs, alma mia.

ESCENA III

Dox RAMON, RUFINO

Ramén. Aun estd eseribiendo. | Oh cdn-
[dido,

i (Mirando adentro
Oh carifioso sobrino | — :

Nos vestiremos. — | Rufino !

¢Nadie responde?

ﬁuf. ) _ Alla voy. (Dentro.)
amén. Un criado tan estapido

No le hay en Madrid.

ESCENA 1V

Dox RAMON, RUFINO

I};er:-zén. 8i no eres méspiﬁeztet.
Te despido, como soy. a
ﬁuf. A mi... Usted...

amén.
Has de ser cuando te llfrzgl.o .
Ruf. Ya lo soy cuando mi amo...
Ramén. ;Eh? Yo soy tu amo también
Y 4 mi no me gustan réplicas. i
¢ Entiende usted, tio Camufias?
Ruf. (5i me valiera...)
Ramén, No gruiias,
(Se ha puesto en mangas de camisa.)

La corbata.

Ruf. - (; Estamos hien !)
Ramdn. ;Dénde vas? Abre esa comoila

Y sécame la escocesa.

Ruf. ;La de mi sefior?
Ramén.

Ruf. Pero...

Rama‘fa. El se pondra la azul.
(Tomdndosela & Rufino y poniéndosela.)
Ruf. (EI tal amigo es un déspota.) %
Ramdn. Dame ese chaleco negro...

8i; esa.

El ramadee.

Ruf. | Me alegro !

¢Y mi amo?

(Le da el chaleco.)
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Ya sabes que soy filosofo,

Y nunca me han desvelado

Superficiales adorsws.
Angel. Gierto, sL

Ramén. i Calle el gandul!
La levita. ‘
Ruf. (Qué..!
Ramén. ; Despéchate. e
;La de mi amo? g
ﬁ:izéﬁnLa Pues; la verde. |La corbata?
Vamos, que ¢l tiempo se pierde. Angel.
Rujf. Vaya. .
i i indica el| Bl lazo estd desigual...
e h:iidﬁ;?)s = (Ah! | Mi saboneta de or&)‘! e
Ramén. Hoy no salgo de frac. Ramén. jAh! Bf. — gle nac ?
El sombrero nuevo...
(Rufino va & darle otro.)
{ Picaro !
Del nuevo te estoy hablando.
Tl mio est4 ya tan blando
Que puede servir de clac.
Guantes...

;Me sienta bien

Espera un poco.
{Arreglindosela.)

Ramén. Por no preguntar 4 otro
Qué hora es si Carlotita
Desea saber... Gon todo,
8i la quieres...
Angel. i Qué bobada!
i Llévala. Soy muy gustoso
En que la luzcas.
R(n:lz.mcin. jOh Angel!
{ Verdadero angel custodio
Para mi! Dame un abrazo.

(Mirando los que le da Rufino.)
No estan muy catélicos.
Los compraré de camino.
Venga ahora el baston, Raufino. : Cuanto yo poseo, todo,
Ruf. ;Cual? ;El de puito de boj? Todo es tuyo. ’
Ramén. No. Me gusta més el de ¢bano| gl Yavlo b e
Con pufio de fligrana. Ruj. (jQué amigo tan gemeroso:
fouf. (Le diera de buena gana Ramén. Ni 4 su Pilades Orestes,
(Con el bastén en lo mano.) | Ni Teseo 4 Piritéo
Un...) Amaron con tantas veras
Ramén. Me olvidaba. El reloj. Gomo yo te amo.
Ruf. Pero eso es dejar in puribus Ruf.
A mi amo, y después... e To cuela ) ‘
figmun. Camello, Angel. Y yo, Ramon,
Tu amo tiene gusto en ello. Que tu alma noble conozeo
Ruf. (Si me consultara & mi...) Con tener tan buen amigo
Rémén. Entre dos amigos intimos Me reputo venturoso.
Todo es comin. Ahi le dejo Ruf. (Lfstima y rabia me da)
i eaipsje 3 Ramén. Si con halagiefio rostro
il S Vi'e & Me mira un dia la ingrata
i Fortuna, jcon cuénto gozo
Te pagaré las finezas
Que te debo, ¥ dadivoso...!
Mas ;qué digo? Yo te ofendo.
Perdona este desahogo
De mi justa gra’%tu(.i,
. JFINO ido amigo. No ignoro
o o g e %:lizr;il;van Ggiertos servicios
La recompensa en i propios. .
Angel. Basta ya : no me SONroJes.
&i un decente patrimomnio
Me procura la ventaja
De mitigar el encono
De tu suerte, caro amigo,
Tu corazdn afectuoso
Recompensa con usura
Esos que yo me abophlomo
De oirte llamar servicios.

(;Y el bobo

ESCENA V

Angel. { Hola! | Estés vestido ya!
Ramén. Bso lo hago yo en un soplo.
Ruf. (F4cil es con los criados

Y los vestidos del préjimo.)
Angel. Esa levita...
Ramon. Es la tuya.

A fuer de galan y novio

Tiene uno que presentarse

A su dama con decoro,

Que si por eso no fuera...

Angel. by

Que un agente de negocios;

ACTO PRIMERO

El favor de un poderoso,
La casualidad, la industria
Pueden de un momento 4 otro
Hacer grande y opulento
Al que yacia en el polvo;
Mas un verdadero amigo
Es don del cielo precioso,
¥ pocos tienen la dicha
De encontrar ese tesoro.
Ramdén. Vuelve 4 abrazarme. Mejor
No hablara San Juan Criséstomo.
T me haces justicia; s,
Que el alma mia... Yo lloro
De jtbilo.
Ruf.  (; Hipocritén !)
Angel. ;A qué vienen los sollozos
(Enjugdndose una ldgrima.)
Ahora?...
Ramén. Preciso fuera
Tener una alma de plomo,
Angel mio; para oirte...
Angel. Vamos... (Consoldndole.)
Ramén. Hablar de ese modo...
Bin enfernecerse. — Vaya,
Hasta después. Ahora corro
A alquilar la carretala
Con los dos caballos tordos...
No quiero que {1 te tomes
Esa molestia. — Supongo
Que no irds desprevenido,
Que el gasto no serd flojo.
En casa de Carlotita
Te espero. No tardes.
Angel. Pronto
Me tienes alli.
Ramén. j Cuidado
No te embelesen los ojos
De la pafroncita amable
¥ te olvides de nosotros!
Angel. No faltaré.
Ramon. ;No es verdad
Que es bella?
Angel. [ Ah! Si
Ramin. Y un asombro
De donaire, de dulzura...
{0h!'Y es limpia como un oro;
¥ mujer de méas gobierno

Y fe quiere... {Oh! te idolatra.
Angel. 8i; yo creo...
Ramén, Y ti estés loco
Por ella. | Mejor pareja... |
S0i8 el uno para el otro,
Animate, y en un dfa
Se hardn los dos matrimonios.
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Ramén. 8f. — ‘Ya hablaremos
Més despacio... Adiés, buen mozo.

ESCENA VI

Dox ANGEL, RUFINO.

Angel. | El buen Ramoén |... Menos piensa
En su dicha que en la mia.

Pruebas me da cada dia
De su gratitud inmensa.

Ruf. { Maldita sea su casta!
+Pruebas son mandar en todo,
Comérsele 4 usted un codo,

Ponerse su ropa...?
Angel. Basta.
Cuanto tengo es de mi amigo;
Nada le debo tasar,
Que 4 estar él en mi lugar
Lo mismo haria conmigo.
Ruf. B, sefior; asi lo ofrece,
Pero...
Angel. ;Quieres que te plante
En la calle? ; Hola!
Ruf. Adelante.
Sarna con gusto no escuece.
Angel. Sin respeto no le nombres,
Que yo sé lo que me hago.
;Soy yo acaso alglin monago?
Ruf. No.
Angel. Yo conozco 4 los hombres.
Ruj. Perdone usted. La lealtad
Me engafiara...
Angel. Asi lo pienso.
Yo sé bien 4 quién dispenso
Mi carifiosa amistad.
Ruf. Aqui han traido estos créditos
(Sacando unos papeles que da & su amo.)
Para que usted...
Angel. ;De quién son?
Ruf. Son deudas de don Ramon.
Angel. Dos onzas, y una de réditos...
(Exzaminando una de las cuentas, y luego
las demds.)
{ Horrible usura en dos meses |
Asi en un afio cabal
Tres veces al capifal
Importan los intereses.
El pobre estaba apurado,
Y como es tan caballero...
Mas teniendo yo dinero
No ha de vivir empefiado. -—
Aquf firma otro acreedor,
Pedro Celestino Prieto.
No conozco & este sujeto.

Angel. | Casarse ...

Ruf. Es famoso jugador.
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Angel. 1 Fatal juego! Yo sé que ¢l
Aborrece hasta su nombre,
Pero hay cases en que el hombre
Por no hacer un mal papel...
Suma todo; no es exceso :
Cuatro mil. Los pago, y listo.
(Saca dinero de lo comoda y lo enirega a
Rufino.)
Ruf. (Bl don Ramoén, esté visto,
Le tiene sorbido el seso.)
Angel. Proveamos el bolsillo
(Poniendo oro en un bolsillo de seda.)
Para el gasto que hoy ocurra.
Ruf. (;Quién le apea de su burra?
Le engafian como 4 un chiquillo.)
Angel. Vamos; corbata y chaleco.
Ruf. Ahi va. La otra...
(Ayuddndole a vestir.)
Angel. Ya sé.
Ruf. Y un chaleco de piqué,
Color de membrillo seco.
Angel. Lalevita... | Ah | voto al Draque...
Mi caro amigo la tiene.
1Y ese sastre que no viene L.
Vamos, me pondré su fraque.
Cepilla, y damelo pronto.
Ruf, Raido esti.
(Acepillando el fraque.)
Angel. Bien; ;jy qué?
Ruf. Aquf donde usted lo ve,
No tiene pelo... de tonto.
Angel. Por ser de Ramoén lo estimo,
Y con el trueque me allano,
Que soy su amigo y su hermano.
Ruf. (Yo digo que ebes su primo.)
A poco que usted se abroche
Salta el paifio.
 Angel. No hace frio.
Ruf. ;Manda usted algo, sefior mfo?
Angel. Nada més. Hasta la noche.

ESCENA VII

Don ANGEL

Aqui Ramoén me ha dejado
Su sombrero y su baston.
(Se pone el sombrero.)
Bien me esti. | Vaya, tenemos
Igual cabeza los dos!
i Poder de la simpatial..
Pero se hace taede. Voy...

MARTIR

ESCENA VIIT

Doy ANGEL, Dofa BASILIA

Bas. jSe va usted sin despedirse
De su tierna amiga?

Angel. No;

Que iba 4 entrar...

Bas. iOh! no es extrafio
Que vaya usfed tan veloz

Donde hermosuras le aguardan.
Angel. ¢Hermosuras? ;Cubles son?
La que ese nombre merece,
Aunque & usted tan inferior,

Bien sabe usted, Basilifa,

Que es prenda de don Ramén.

La dama cuyo galan

En esa partida soy

No es para inquietar 4 nadie,

Que ya cincuenta cumplid.

;Teme usted que me enamore
Semejante cronicon,

Y me rinda 4 los hechizos

Del reumatismo y la tos?

Bas. jCuéndo el amor verdadero
De los celos se libr6?

Pero si usted me promete

Que no ha de serme traidor
Aunque su ausencia me aflige

Por satisfecha me doy.

Angel. Esa dulce confianza
Bien la merece mi amor.

Bas. Vaya, divertirse mucho;

i Y gudrdese usted del sol!

Angel. Mi sol estd en esa cara.

Bas. jEs de veras? | Picaron!

Angel. jQuiere usted algo de Apolo?

Bas. Traigame usted una flor.

Angel. ;Cudl serd?

Bas. La siempreviva,
Imagen de mi pasién. —

Pero ese frac tiene motas.
El cepillo...
(Lo toma y acepilla & don Angel.)

Angel. Bien estoy.

Bas. | Eh, déjese usted servir!

Angel. No merezco tanto honor.

Bas. Sin vanidad, jhabrd muchas
Camareras como yo?

Angel. [ Divinal.. (Mas que el vestido
Me cepilla el corazon,
{Ah!si no temiera...)

Bas.

Rufino no repard...
1 Qué zafios |

 Cielos !

Angel. JAlguna mancha?

- Palpitar.., ; Qué situacién )

4E50 &5 quererme | ;Eso hace

ACTO

Bas. Se estd cayendo un botén.
Lo coseré en un momento.
Angel. Dejarlo. | Valgame Dios !...
Tanta molestia... ;Qué importa?
Si fuera en el pantalon...
. Bas. Yo lo he de coser. No quiero
Que corra por ahf la voz
De que no cuido & mis huéspedes
Con esmero y con primor.
Yoy por la aguja.

(Vase y ouelpe luego. !

Angel. Sefiora...
j Qué singular sensacién
Produce en mi esa mujer !
La adero, y me da temor...
Me embelesan sus halagos,
Mas no sé por qué razon
Quisiera que no me amase.
Bas. Vamos.
Angel. jAhlL.. jMe quito...?
{Hace ademdn de quitarse el fraque.)
Bas. No.
.8 puede usted constipar.
Angel. Vaya...
Bas. Corre un viento atroz.
Cosiéndole el botén.)
Angel. (j Tan cerquita, y yo cobarde...!
jQus pecho ! | Qué manos! {OhL..)
Bas. | Maldita aguja!
Angel. (jAy! La siento
Bas. ;jLe molesto 4 usted?
Angel.
No..., vida mfa... (;La doy
Un beso?... | Es mucha osadia 1)
_ Bas. Ya no faltan més que dos
Puntadas,
Angel.

1A mi!

(No puedo més...)
(Pasando suavemente el brazo por cima
del hombro de dofia Basilia.)
{ Basilia mia |
Bus. i Traicion !
iCogerme as..., descuidada |
j Abusar de mi candor!
Angel. 1 Qué! stan grave es mi delito?
_ (Turbado.)
i Bas:. | Empefiar asf el crisol
De mi honra |
. Angel._ Célmese usted.
No ha sido tal mi intencién
Basilia, ,
_B_—Bas: 8i algin vecino,
Lalgln criado 1o vié...
Angel, ; Sefioral...
"PBM' ‘ i Desventurada !
i Ferdi mi reputacién |
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Un caballero espaiiol?
Angel. ; Basilial... (!Es una Lucrecial
i Un modelo de pudor!
[ ¢Y aun vacilaré?) | Basilia !
Si erré, te pido perdén.
| Bas. 8i, el corazén te perdona;
Mas la virtud... ; Se clavé.)
Angel. Nunca fué mi pensamiento
Conspirar contra tu honor;
i Nunca! yo te juro...
Bas. Acaba..,

|
| Angel. Gente viene. | Adi6s ! | Adibs!

ESCENA IX

Do#a BASILIA, RUFINO

Bas. (jMal haya, amén, la vida
Del importuno... )
Ruf. Perdone usted, sefiora,
Si la interrumpo.
Bas. { Es mucha audaeia !
Ruf. 8i hubiera yo sabido
Que incomodaba...
Bas, Criados... mal criados
Siempre incomodan.
Sépalo el insolente
Por si lo ignora.
Es villania
Colarse de ese modo
Cuando hay visita.
Ruf. Vengo 4 arreglar el cuarto..
Bas. ;Qué prisa eorre?
Véyase 4 la antesala:
No me sofoque.
Ruf. 1 Dofia Basilia!...
Eso aumenta diez grados
A mi malicia.

ESCENA X

Dofa BASILIA

i Bribon |... { Entrar el zafio
Cuando mi duefio

Ya iba 4 darme palabra

De casamiento !

Y ahora ;qué hago yo?

No es para cada dia

Coser un botén.

La timidez de ese hombre

Me desespera,

Que 4 fuerza de fingirlo

Le amo de veras.
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1 Serd una ganga
Si trasquilada salgo
Yendo por lanal

ESCENA XI

Dofa BASILIA, RUFINO

Ruf. Sefiora... Usted perdone.
(z‘f la puerta.)

Un caballero
(Quiere hablar...

Bas. Adelante.

Ruj. Voy al momento.

Bas. ;SerA otro huésped
Acaso?... Ay ! Es vetusto.
i Maldita suerte |

(Vase.)

(Se stenta.)

ESCENA XII

Do#s BASILIA, Don VICENTE

Vie. A los pies de usted, sefora,
Bas. Servidora.
Vie. Vengo en busca
De don Angel...
Bas. Ha salido.
Tome usted asiento si gusta.
Vie. Si; ya me han dicho que acaba

De fodo el mundo se burlan.

Bas. jBurlarme yo? No por cierto.
Vie. Aunque mecieron mi cuna

& muchas leguas de aqui,

Mi educacién es tan pulera

Como la del mas erguido

Cortesano.

Bas.  ;Quién lo duda?

Vie. Ni Madrid me espanta & mi
Como 4 la gente palurda,

Que no lo conozeo. yo

De ahora. Cuando la jura...

Bas. Pero por llamar 4 un hombre
Forastero jse le insulta?

Vie. {Eh...! No. Pero... por si acaso..
Bueno es que uno se sacuda. —
Con que jes decir que don Angel
Anda de broma y de bulla,

Y hasta la noche no vuelve?

4A qué hora?

Bas. No es muy segura.
Unas veces a las doce,

Otras veces 4 la una...

Vie. ;A la una dice usted?

(No me agrada esa conducta))

Pues ;dénde pasa la noche?

Bas. No soy confidente suya.
Con sus amigos, sSupongo;

En el teatro... Hoy anuncian
Opera nueva en la cruz,

Y es muy posible que acuda...

Vie. jAh! Bien. Ird 4 la luneta...
Bas. Mas bien ira & la tertulia.
Vie. A la tertulia..., al teatro..

(Sentdndose.)

De salir. Poca fortuna
Es la mia.

Bas. (;Quién serd?)

Vie. Ya no. volveré sin duda
Hasta la hora de comer.

;Come en casa?

Bas. Lo acostumbra,
Mas hoy eome fuera...

Vie. i Diantre !
{ Ocurrirle esa diablura
Cuando...! ;Es comida de fonda?

Bas. Cierto.

Vie. Y en cudl de las muchas
Que hay en Madrid?

Bas. En Apolo.
(Ya me enfadan sus preguntas.)
Usted seré forastero.

Vie. ;Es acaso mi figura
Tan provineial?...

Bas. No seiior,

Pero...
Vic. Es que... ese aire de chunga...

{ Vaya, que es usted muy chula!
;Cémo ha de estar en dos partes
& un tiempo? ;Creo yo en brujas?
Bas. {Oh! No. Tertulia se llama...
Vic. | Ahora falta que me instruya
De lo que tengo olvidado
Sociedad donde se juntan
Varias familias, y juegan
O bailan, cantan, murmuran...
2Si pensara esta sefiora
Que soy alguna lechuza
Insociable?...
Bas. (; Diablo de hombre !
Todo se le antoja pulla))
Tertulia es aqui también
Un corredor que circunda
El teatro, méas arriba
De los palcos. — Pere, en suma,
JQué quiere usted? que con tanta
Interrogacion me abruma.
Vie. Eso es decirme que soy
(Se levanta, y también dofia Basilio)

Estas gentes de Madrid

Entrometido.
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Bas. 1Ay, qué angustia!
Vic. O suponerme algnacil,
Eseribano de la curia,
Agente de policia...
- Bas. Mientras usted no descubra
Quién es, puedo presumir
Lo que guste.
Vie. 8i; la culpa
Bs mia. Pues sepa usted,
Para que no me confunda
Con gente ruin, que yo soy
Don Vicente Gil Fonrubia,
Hacendado de Lebrija...

Bas. [ Comol... ;Es usted...? ; qué ven-
[tura!

Tio de don Angel...

Vie. i Pues!

Tio carnal. | Qué! ;no es justa
Mi curiosidad?

Bas, St tal.
Perdone usted. Como nunca
Tuye el honor...

Fie. Excusemos
CGumplidos que me importunan.

Bas. | Cuinta va 4 ser la alegria
De don Angelito !

Vie. { Mucha !

Todo el dia de jolgorio,
Toda la noche de tuna...
Asi se acuerda de mi
Como del moro Muza.

BE.IS-. {81 se hace lenguas de usted!

Vie. B, y en las cartas me adula...
Pero eso no me contenta
Cuando veo que le acusan
De tronera, disipado...

.Bgs. ;Quién levanta esa calumnia?
~ Vig. ;No acaba usted de decirme
Que anda siempre de trifulca?
~ Bas. Se divierte como joven,

Pe-m. siempre con cordura.

Fie. Basta. Yo me informaré.,
Bas. (jOh... qué cara tan adustal)
Mandaremos 4 buscarle.

- Verd usted cul se apresura...

Vie. Eso no; de ningiin modo,

S ;!'tje asf mi intencién se frustra
e sorprenderle. Esta tarde

Iré & Apolo, con la ayuda

- De Dios, y alli nos veremos.

B tanto, que no trasluzca
HNadie mi venida. ;Estamos?
::Befs. Callaré como una muda.
Vie, | Cuidado ! Ahora deme usted
itacién, si hay alguna

Desocupada.

as, Alla denfro
una sala muy cuea.

;Quiere usted comer aquf?

Vie. Si; pero solito...

qu. Hay truchas...

Vie. (Y una de ellas eres tii.)
Bien esté.

Bas.  jQué postres?

Vie. Fruta...
Cualquiera cosa, ;Mi euarto?

Bas. Voy... Sigame usted si gusta
(Este tio me degiiella.)

Vie. (Esta mujer me repugna.)
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El teatro representa una de las placetas del jardi
ard)

Apolo. Rosales, arbustos, hangos de piedf-la} 2133

lado una mesa, y sillas rdsticas alrededor. Pen-

diente de un pilar’ de madera 1
ur 1abra un
encendera & su tiempo, e = -

ESCENA PRIMERA

Dox ANGEL, Don RAMON

Ramén. En arreglar su toilette
Aun tardardn un buen rato
Las sefioras. Esperemos
Sentados en ese banco.

j Qué comida tan soberhia!
Angel. Exquisita. Ha habido platos
Selectos.

Ramén. ;Oh! cuando yo

Tomo una cosa 4 mi cargo...

Angel. Te has lucido, amigo mio,

| Cuénto me alegro !

Ramdn. Y el gasto

No es excesivo. A doblén

Por cabeza, y los helados;

Los vinos... Importa todo

Cuarenta duros escasos.

Angel. {Qué! ;me das cuentas ahora
Cual si fueses mi criado?

Al entregarte el bolsillo

¢ He puesto limite acaso

A tu liberalidad?

Ramdén. Nada de eso. Sin embargo,

Mi delicadeza...

Angel. Vaya;

Punto final, 6 me enfado.

(Se sientan.)

Ramén. | Qué quieres ! Aun entre amigos
Causa una especie de empacho
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Estar recibiendo un hombre
Continuamente agasajos

Sin poder... { Y con mi genio,
Tan desprendido y tan franco
Que no tengo nada mio!

i Si t0 me hubieras tratado
En mi préspera fortuna!
Dinero, mesa, caballos...;
Todo era de mis amigos.

No habfa pobre 4 mi-lado.
Ya ves; rico negociante,
Joven, solo... No era extraiio.
Mas la falsa bancarrota

De un corresponsal villano
Que dispuso de mis fondos,
Y después lo del naufragio...

Angel. { Qué lastima! Una goleta
Llena de afil y cacao...

Ramén. {Eh! No te quiero afligir
Con recuerdos tan amargos.
Hablemos de nuestras novias,

Y una higa 4 lo pasado.

Angel. 8i he de decirte verdad
Creo que la tuya es algo...

Ramén. Habla. ;jPor qué te detienes?

Angel. Lo tomaras por agravio.

Ramén. ;Yo? 1Qué locura!

Angel.

Te lo diré sin reparo.

Tu Carlotita es muy linda,
Mas de un caracter tan vano,
Tan superficial... Ya pones
Mal gesto; te picas... Callo.

Ramén. No me pico. Lejos de eso
Tu sinceridad aplaudo.

No me ciega la pasién.
Con efecto, he reparado
En Carlota esos defectos.
Pero tiene pocos afios.

Y es fuerza ser indulgente.
Luego que estemos casados
La corregiré, lo espero,

De esos pueriles resabios,
Que aungue la criaron mal
Su corazdn esta sano.

Pues bien;

Angel. Dices bien. Me has convencido.

(j Qué hombre | No abre sus labios
Sin decir una sentencia.)

Ramén. Th te excusas el trabajo
De educar 4 tu consorte.
Dofia Basilia... | Qué hallazgo !
Esa es toda una mujer.
;A quién darias fu mano
Que mejor la mereciese?

Angel. Yo la quiero; la idolatro,
Pero..., la verdad; asl..,
Como si fuera su esclavo;
Como si al alma oprimiera
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Algln yugo inveluntario...
Siento rubor si me mira,
Como si fuese un muchacho.
Cuando la veo me encanta;
Y, con todo, no descanso
Sino lejos de su vista.
;8i algtn funesto presagio
Sentird mi corazon?
Yo no comprendo este arcano.
Ramén. | Pobre mozo ! Ya se ve;
Como tf nunca has amado
Hasta ahora... Esos temores,
Combates y sobresaltos
Siempre han sido inseparables
Del primer amor, El santo
Dulce vinculo nupcial
Te curara por ensalmo
De inquietudes y aprensiones.
Sea amor impuro 0 casto,
No es dichoso sin la grata
Posesion del bien amado.
Ti no querras obtenerla
Con seducciones y enganos...
Angel. No : | jamés |
Ramén. Pues bien; el médics
De tu mal es el vicario. —
Pero las damas no vienen.
Volvamos alla.
Angel. Volvamos.
Ramén. ; Por Dios que no te descuides
En dar 4 la tia el brazo!
(Aparece por el foro don Julian,
observando.)
Angel. | Ah, qué cotorra! |Qué plepa!
Si no te quisiera tanto,
Antes que ser tu escudero
Me dejara dar de palos.
Ramén. Tanta bondad me confunde,
{ Eres una alhaja! Vamos.

(Se levanian)

ESCENA II

Doy JULIAN

(Fumando ‘un puro.)

Ellos son. ;Qué haran aqui?
;Apostemos & que hay cita?
Mas no veo 4 la primita
Y todo el vergel corri.

{ Olvidarme asi en la ausencia,
Mujer ingrata y voluble,
Cuando en lazo indisoluble

! Cref... | Pierdo la paciencia.
{ Nunca fuera yo & Logrofio
Mas ;quién entonces creyera
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‘Que no fuese fiel siquiera
Desde el estio al otofio?

En tanto que 4 mis afanes
Tan insensible se muestra,
Late usted que en la palestra
Se presentan dos galanes...
Mas la inconstante beldad

/A cudl corresponde, cielos? -
Bon amigos... y con celos

No puede haber amistad.
;Berd mi rival acaso

Bl don Ramén? | Qué tormento!

~ ;0 el don Angel?... ; Uf! Me siento.

(8e siente y se hace aire con el sombrero.)
Deira y de calor me abraso.
Calla la infiel, calla Blasa...
Para que yo me impaciente,
La tia, toda viviente

Esta de acuerdo en la casa,
jPor vida de San Ginés !...
4Hay suplicio tan fatal
Como tener un rival

¥ no saber quién lo es?

Mas hoy de la duda salgo,

Y el que sea mi enemigo

Be habra de batir conmigo
Y verd lo que yo valgo

Yo no sufro, vive Dios...
Mas si huyendo la refriega
Tste calla, el otro niega...
Entonces mato 4 los dos.

ESCENA III

Dox JULIAN, Don VICENTE

.Vic'. (Ni le encuentro en el hillar,
Nidan razén en la fonda,
Y en vano errante le husco
Iface més de media hora.
¥ se ve; entre tanta gente
«Quién encuentra una persona

- Determinada? — Y tal vesz

B le habra puesto en la chola
A mi sebrinito el irse

S A ofra parte con la broma.

iEh!... fumemos un cigarro
n este banco 4 1a sombra.)
Jul. (Yo los busco; estd resuelto,
(Se levanta.)

o la.espada 6 la pistola...)
 Vie. ;Quiere usted darme la lumbre
S Bino le hago mala obra?

ih.fl'- No, por cierto. Tome usted.
Vie, (Este quiza le conozca.)

Gracias. jPodrd usted decirme...?

Disimule usted si és tonta

Mi pregunta, caballero,

Porque en esta Babilonia

No es muy facil...

Jul. Ciertamente;
No es fécil que yo responda
Mientras usted no se explique.

Vie. ;Conoce usted por dichosa
Casualidad 4 un don Angel
Rodriguez Fonrubia?...

Jul.

Si le conozco !

Vie. ;De veras?

Y... digame usted...

Jul. Ahora
Estaba pensado en él.

_ Vic. Es decir, que usted le honra

Con su amistad...

Jul. No, sehor.

Si usted tiene alguna cosa

Que decirle, por ahi anda

Paseando.

Vie. (La patrona
Dijo bien.) Gracias, amigo.

Jul. Parece que usted se informa
Con interés singular...

Apostemos una dobla

A que es usted...
Vie.

Jul. Su tio.

Vie. Cierto; usted no se equivoca.
Pero usted ;de donde sabe...?

Jul. Soy fisonomista

Vie.

;Tengo yo cara de tio?
Jul. No digo tal.
Vie.

La ocurrencia !
Jul. Ahora serd

Justo que usted corresponda

A mi atencién. Por acaso

. Ha visto usted dos sefioras

Que ando buscando, hija y madre;

Lia madre gruesa, frescota;

La hija bonifa, ojos negros...?

Vic. Todas las madres son gordas;
Todas las hijas son bellas
Para el galin que las ronda.

Yo, ademés, soy forastero

Y nuneca tuve la nofa

De curioso.

Jul. Como es hoy
Dia de fiesta, andan otras
Por el jardin... Y jqué diablos!
Usted que vendrd de Astorga
O jqué me sé yo de donde...

i Toma

;Quién?

j Oiga !

i Es chistosa
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Vie. De Lebrija.
Jul.

Vie.

Yo nunca fui maragato.

Jul. Bien; de Lebrija. ;Qué importa?

;Cémo ha de saber usted...?

Apostemos una onza...

Vie. ; Oiga usted, caballerito !

4 Presume usted que me asombra

Con onzas 4 mi?

Jul. No. | Vaya;

Usted de todo se amosca!

Bien podia yo apostar

Sin peligro de mi bolsa

A que usted jamés oy6

Nombrar 4 dofia Leoncia

Sudrez...

Vie. Vea usted lo que es

Hablar 4 tontas y 4 locas !

Si llego 4 aceptar la apuesta

La pierde usted.

Jul. ;517
Vie. No es mofa.
La he conocido en los bafios
De Carratraca. Es de Loja.
Jul. Si, sefior.
Vie. Tiene una hija...
Jul. ;Cémo se llama?
Vie. Carlota.
La nifia hered( una casa
En Madrid, calle de Atocha...
Jul. Lias mismas,
Fie. Y han de ser ellas
Las que cerca de la noria
Vi pasar, sin acabarlas
De conocer.
Jul. ;Iban solas?
Vie. Solas iban; si.
Jul. Yo vuelo.
En su busca. — Adiés, — | Traidora!
(Vase corriendo. Aparecen al mismo tiem-
po algunas damas y caballeros que pa-
sean.)
Vie. ;Qué le ha dado 4 ese tronera?
Amorfos; trapisondas
De mozos... Vamos & ver
Si puedo encontrar ahora
A mi dichoso sobrino.
{ Digole 4 usted que es historia
Andar uno... ! ; Qué peluca
Va 4 llevar! No sera floja.

Es igual.
{ Hola |

MARTIR

ESCENA IV

Dofa LEONCIA, Don ANGEL,
CARLOTA, Dox RAMON

(Llegan por rumbo opuesto al que han
tomado don Julidn y don Vicente y un
poco antes de desaparecer lo tltima po-
reja de las que paseaban.)

Carl. | Jests, tonto pasear!...

No puedo tenerme en pie.

(Se sienta en un banco, y 4 su lado don Ra-

mon.)

Leone. ;Os sentais, nifios? Opino

Que nos sentemos también. .

(Se sientan en otro banco dofia Leoncia y

don Angel.) 4

Carl. ;Cuéndo es lafuncién de pilvora®

Ramén. Siempre es al anochecer.

Carl. Me ha mareado el columpio.

Ramén. Haremos que traigan fe...

Carl. No. Ya se me va pasando.

Leone. Pues, como deefa & usted

Soy tan sensible de nervios

Que el ruido de un cascabel

Me horripila.

Angel. Es mucha pena

Ciertamente...

Leone. Asi quedé

Desde el Gltimo mal parto. 2

Angel. Pues mucho es que en la viudez

No sienta usted mejoria.

Leone. No, sefior. Esta cruel

Enfermedad se ha hecho crénica;

Y la misma robustez

Que otras envidian...
Angel.

{; Maldita vieja!) :
Leone. 8¢ bien

Lo que usted me va 4 decir.

Angel. Sefiora... .
Leone. Si; que por (ue,
Siendo asi, no determino
Casarme segunda vez.
Angel. Yo no decia...
Leone. j Pues ya!

Que me case con cualquier

Monigote. No. A Dios gracias,

No he llegado 4 la vejez... -
Angel. (; Con cincuenta y cuatro eneros!]
Leonc. Treinta y nueve anos no s

Una edad exagerada.

Pero ;donde encontraré

Marido como el difunto?
Angel. No es facil.

No obstante...

hombre agt

Leone. jOh!jQué

* Mas s¢ que tengo una casa

~ Feliz 4 un hombre.
~ Bamin.
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Como usted no ha estado en Loja

No le pudo conocer.

Angel. No, sefiora. (Yo estoy frito.)

Leonc. Pues mire usted; mi Miguel...
(Sigue hablando en voz baja con don Angel,

que le oye fastidiado.)

Ramén. Puesto que usted se incomoda,
Digo que no volvers
A hablar del primo Julian,

Carl. 8i algin dia puse en él
‘Mi ecarifio, s porque entonces
No supe lo que después.

Es discolo y quimerista,

Y tiene tanta altivez...

Querria mandar en jefe...
Ramén. | Miren qué insolencia !
Carl,

Y que no tuviera en casa

Voz ni voto su mujer,

Ramon. ;De veras? Siempre le tuve
Por villano y descortés.

El buen esposo no debe

Ofro dominio ejercer

Sobre su cara mitad

Que el influjo que le den

Su amor, su condescendencia,

¥ el reciproco interés...

_ Carl. Cabalmente. Usted discurre

Con loable sensatez.

Ramén. (Poco cuesta el darte ahora

‘Bsta dedada de miel,)

Carl. Y en buen hora la infeliz

‘Que no tiene que comer

Admita cualquier partido

¥ se deje dar la ley;

Mas yo estoy, gracias al cielo,
- En el caso de escoger.

_Ramdn. Bi, vida mfa, que siempre
Tal el privilegio fus

‘De la hermosura, y el alma

Que no se rinda 4 esos pies...

Carl. Muchos me han llamado bella -

Sl me adulan no lo sé;

i Pues!

* ¥ produce su alquiler...
" Ramén. No se hable de eso. Tus 0jos,
Tu talle, tu blanca tez
Bon el tesoro 4 que aspira
Bsta alma rendida y fiel.
- Carl. Eso de ser propietaria
Es una ventaja que...
Ramén. Aunque fueras la més pobre
Del barrio...
- Carl. Yo puedo hacer

A tu lado

Carl. El que se case conmigo
Puede hacer mucho papel.
Ramdén. ; Oh!
Carl. Porque siendo mayor’
Contribuyente, ya ves...
Ramén. Con efecto: pero... jah!
;Qué es el humano oropel
Comparado con la dicha
Doméstica...?
Carl. Ni seré
Ditfcil de contentar:
Un vestido cada mes,
Abono para la 6pera,
Una casa en Aranjuez
Por la primavera, coche...
Cuando sea menester,
Y presentarme en los bailes
De gran tono con el tren
Correspondiente... (Qué menos...?
Ramén. Eso es una pequefiez
Y si no te diera gusto
Serfa yo muy cruel.
(i Céspita! Deja que estemos
Casados, que yo te haré
Entfrar en vereda,)
Leone. ¢ Nifia !
¢Refrescamos? Tengo sed.
Ramén. 1 Mozo! ;Qué quieren ustedes?
(Dando golpes d la mesa.)
Carl. { Eh...! yo no quiero heber.

ESCENA V

Do LEONCIA, Doy ANGEL,
CARLOTA, Dox RAMON, £1 Mozo

Leonce. Noj; lo que ella tomar4,
Si acaso, sera cafs...

Carl. Nada.

Leone. Pues eso descarga
La cabeza, y si en la sien

Te pones...

Carl. No necesito

Ponerme nada.

Leone. Yo sé

Que en déndote la jaqueca...

Carl. Siempre ha de querer usted
Adivinar... Buena estoy.

i Es mucha ridiculez !

Leone, Bien estd; no te incomodes, —
A mi un sorbete,

Moza. ;De qué?

Leone. De azofaifas.

‘Quién puede no serlo, ;quién?

Ramén. ¢ Y nosotros?




